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Please read this manual carefully before using the product
and keep it properly.

Product Overview

Thank you for choosing Xiaomi 33W Power Bank 20000mAh
(Integrated Cable). This compact and portable power bank
supports 30 W two-way fast charging and max. 33 W discharging
for Xiaomi phones that support fast charging. It features a
high-quality lithium-ion battery and a charging/discharging
chip with excellent performance in superior safety, efficiency,
and compatibility.

Integrated USB-C
Cable (IN1/0UTI)

Battery Level
Check Button
USB-A Port
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Battery Level
Indicators

The battery level check button is not a power button. The
power bank detects charging and discharging automatically.

Safety: This power bank is designed based on multiple
safeguarding technologies to prevent issues such as overcharging,
over-discharging, overheating, and short circuits.

Fast charging: The USB-A port supports charging mode under
5V/3 A, 9V/2.23 A, 10 V/2.25 A, and 12 V/1.67 A Max.; the
USB-C port/cable supports charging mode under 5 V/3 A,
QVIZA NMVI3ZA12VI25A,15V/2 A, and 20 V/1.5 A Max,
Compatibility: The built-in USB charge controller is compatible
with most smart devices including smartphones, and tablets
Quality: A high-quality lithium-ion battery and a durable
charging and discharging chip.

Charging

The power bank supports smart temperature control. If you
frequently plug/unplug a device into/from the power bank
during fast charging, it may result in temperature detection
errors. Therefore, it is recommended to continuously charge
your device, rather than frequently plugging/unplugging it
into/from the discharging port.

Use a Xiaomi charger and charging cable to charge the power
bank via the USB-C port, or charge it with the integrated
USB-C cable on the power bank and a Xiaomi charger. During
charging, the battery level information is indicated by the
battery level indicators as follows:

Battery Level LED1 LED2 LED3 LED4
oED1 0-25% Blinking  Off Off Off

®LED2 35-50% On Blinking Off Off
®LED3

o EDg 50-75% on on Blinking _ Off
75-99% on on On Blinking
Fully Charged  On On On on

Charging error  Blinking Blinking Blinking  Blinking

lllustrations of product and accessories in the user manual are
for reference purposes only. Actual product and functions
may vary due to product enhancements.

Discharging

The power bank uses a USB-A/USB-C port or the integrated
USB-C cable for charging other devices. During discharging,
the battery level information is indicated by the battery level
indicators as follows:

Battery Level LEDI1 LED2 LED3 LED4
Undervoltage  Off Off Off Off
0-25% Blinking Off Off Off
25-50% Blinking Blinking Off Off
50-75% Blinking Blinking Blinking Off
75-100% Blinking Blinking Blinking Blinking

*Low-current discharge: When the power bank is not being
charged, double press the battery level check button to enter
the low-current discharge mode. This mode can be used to
continuously charge low-current devices such as Bluetooth
headphones and smart bands. The indicators will light up in
sequence to indicate the power bank is in low-current discharge
mode. Simply press the button again to exit this mode. The
power bank will automatically exit this mode after 2 hours.

Specifications

Model: PB2030MI Battery Type: Lithium-ion battery
Input Port: USB-C/Integrated USB-C Cable

Output Port: USB-C/Integrated USB-C Cable/USB-A

Cell Capacity: 10000 mAh 7.4 V

Typical Battery Energy: 75.48 Wh

Rated Battery Energy: 74 Wh

Input:

Integrated USB-C Cable (IN1) 5 V=3 A9 V=25A12V=25A
USB-C (IN2) 5V=3A9V=25A12V=25A

Output: 33 W Max. Multi-port: 5 V=3 A

Integrated USB-C Cable (OUTT) 5 V=3 A, 9 V=3 A 11V=3A,
12V=25A,15V=2A, 20 V=15 A Max.

USB-C (OUT2) 5V=3A 9V=3A 1NV=3A12V=25A,
15 2 A, 20V=15A Max

USB-A (OUT3) 5 V=3 A, 9 V=223 A 10 V=225A,

12 V==1.67 A Max.

Operating Temperature: 5°C to 35°C

Item Dimensions: 127 x 70.5 x 30.5 mm

Charging Time:

Approx. 9.5 h via a 5 V/2 A charger;

Approx. 3.6 hvia a12 V/2.5 A charger

Precautions

Please fully charge the power bank on its first use.

* Use an appropriate charger and charging cable (Xiaomi-brand
ones with conforming specifications are recommended) to
charge the power bank or use the power bank to charge
other devices.

If the battery level indicators do not light up after pressing
the battery level check button, it may be because the power
bank is in protective mode. Charge the power bank with a
charger and check again.

When the power bank will not be used for an extended
period of time, store it in a cool and dry place, with a battery
level of about 50%. For long-term storage, do not fully
charge the power bank or leave the battery level empty to
avoid reducing its battery life.

WARNINGS

Improper use may result in battery failure, overheating, or
even fire or explosion. In order to avoid harm to your personal
safety and property, please keep and use this product strictly
in accordance with the following requirements:

* This power bank is not a toy. Please keep it away from
children. Do not let children use or play with this power
bank in order to avoid accidents.

« Make sure you use a charger that complies with the local

safety standards when charging this product, in order to

prevent an electric shock or damage to the battery.

Do not expose this power bank to pressure, impact, strong

vibrations, or liquids. Any of these occurrences may lead to

a short circuit or cause damage to the battery or electrical

circuit. If this happens, stop using the power bank immediately,

and dispose of it properly.

« When the power bank becomes swollen, deformed, starts
to leak, or its capacity is significantly reduced, please stop
using it immediately and dispose of it properly.

« Do not charge or discharge this power bank in places where

its heat dissipation may be affected, such as in the pocket of

your pants, a closed bag, or on a bed or sofa. Ensure the
power bank is not covered by clothing, pillows, bedding, or
other miscellaneous items during its working. When using
the power bank to charge devices including phones for an
extended time, do not stack them together to ensure better
heat dissipation.

Do not disassemble, cut, squeeze, puncture, short-circuit the

power bank or expose it to liquids, fire, heat sources such as

stoves, heaters, or an environment with an ambient temperature
higher than 60°C (140°F). In hot weather, do not leave this power
bank in a car outdoors or other places under direct sunlight.

This power bank contains a lithium-ion battery. Opening the

casing is strictly prohibited so as to avoid battery damage or

safety hazards.

Do not replace the battery by yourself. Replacing the battery

with the wrong type may result in a failure of safety protection,

causing an explosion or fire.

« The battery pack subjected to extremely low air pressure
during use, storage or transportation may result in explosions
or leakage of flammable liquids or gases.

« Do not dispose of batteries as household waste. Dispose of
them safely as per local laws and regulations.

EU Declaration of Conformity

c € The manufacturer hereby, declares that this

equipment is in compliance with the applicable
Directives and European Norms, and amendments.
The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
http:/Aww.mi.com/global/service/support/declaration.html

WEEE Information

All products bearing this symbol are waste electrical
and electronic equipment (WEEE as in directive
2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted

— household waste. Instead, you should protect human
health and the environment by handing over your
waste equipment to a designated collection point
for the recycling of waste electrical and electronic
equipment, appointed by the government or local
authorities. Correct disposal and recycling will help
prevent potential negative consequences to the
environment and human health. Please contact the
installer or local authorities for more information
about the location as well as terms and conditions
of such collection points.

Manufactured by: Dongguan DBK Energy Technology Co., Ltd.
For further information, please go to www.mi.com
User Manual Version: V1.0
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X180MmI 33W Power Bank 20000mAh
(Integrated Cable) User Manual - o1

AoMSIBMUWII0OSIUDA Xiaomi 33W 20000 mAh
(Tanaludo) - o7

Panduan Pengguna Xiaomi 33W Power
Bank 20000mAh (Integrated Cable) - 12

Baca panduan ini dengan saksama sebelum menggunakan
produk dan simpanlah dengan baik.

Ikhtisar Produk

Terima kasih telah memilih Xiaomi 33W Power Bank
20000mAh (Integrated Cable). Power bank yang ringkas dan
portabel ini mendukung pengisian daya cepat dua arah 30 W
dan pemakaian daya maks. 33 W untuk ponsel Xiaomi yang
mendukung pengisian daya cepat. Power bank ini dilengkapi
dengan baterai ion litium berkualitas tinggi dan cip pengisian
daya/pemakaian daya dengan kinerja luar biasa dalam hal
keselamatan, efisiensi, dan kompatibilitas.

Kabel USB-C
rintegrasi

(IN17OUT1)

Tombol Periksa
Tingkat Baterai

Port USB-A
(ouT3)

Port USB-C
(IN2/0UT2)

Indikator Tingkat
Baterai

Tombol periksa tingkat baterai bukan tombol daya. Power
bank secara otomatis mendeteksi pengisian daya dan
pemakaian daya.

Keselamatan: Power bank ini dilengkapi dengan beberapa
teknologi pengamanan untuk mencegah masalah seperti
pengisian daya berlebihan, pemakaian daya berlebihan, panas
berlebihan, dan korsleting.

Pengisian daya cepat: Port USB-A mendukung mode pengisian
daya pada 5 V/3 A, 9 V/2,23 A, 10 V/2,25 A, dan 12 V/1,67 A
Maks.; port/kabel USB-C mendukung mode pengisian daya
pada5V/I3A QVI3A NMV/BA12V/25A,15V/2 A, dan 20 V1,5 A
Maks.

Kompatibilitas: Pengontrol pengisian daya USB bawaan
kompatibel dengan sebagian besar perangkat pintar, termasuk
smartphone dan tablet.

Kualitas: Baterai ion litium berkualitas tinggi dan cip pengisian
daya dan pemakaian daya yang tahan lama.

Pengisian Daya

Power bank mendukung kontrol suhu pintar. Jika Anda sering
mencolokkan/mencabut perangkat ke dalam/dari power bank
saat pengisian daya cepat berlangsung, ini dapat
menyebabkan kesalahan deteksi suhu. Oleh karena itu,
sebaiknya isi daya perangkat Anda secara terus-menerus,
alih-alih sering mencolokkan/mencabutnya

ke dalam/dari port pemakaian daya.

Gunakan pengisi daya dan kabel pengisian daya Xiaomi untuk
mengisi daya power bank melalui port USB-C, atau isi dayanya
dengan kabel USB-C terintegrasi pada power bank dan
pengisi daya Xiaomi. Saat pengisian daya berlangsung,
informasi tingkat baterai ditunjukkan oleh indikator tingkat
baterai sebagai berikut:

Tingkat Baterai LEDI  LED2 LED3  LED4
0-25% Berkedip Mati  Mati  Mati
25-50% Nyala  Berkedip Mati  Mati
50-75% Nyala  Nyala  Berkedip Mati
75-99% Nyl Nyala  Nyala  Berkedip
Terisi penuh Nyala  Nyala  Nyala  Nyala

Kesalahan pengisian daya Berkedip Berkedip Berkedip Berkedip

llustrasi produk dan aksesori dalam panduan pengguna hanya untuk
tujuan referensi. Produk dan fungsi sebenarnya dapat bervariasi
karena peningkatan produk.

Pemakaian Daya

Power bank menggunakan port USB-A/USB-C dari kabel USB-C
terintegrasi untuk mengisi daya perangkat lain. Saat pemakaian
daya berlangsung, informasi tingkat baterai ditunjukkan oleh
indikator tingkat baterai sebagai berikut:

Tingkat Baterai LED1 LED2 LED3 LED4
Tegangan rendah Mati Mati Mati Mati
0-25% Berkedip  Mati Mati Mati
25-50% Berkedip Berkedip  Mati Mati
50-75% Berkedip Berkedip Berkedip Mati
75-100% Berkedip Berkedip Berkedip Berkedip

*Pemakaian arus rendah: Saat power bank tidak sedang diisi
daya, tekan dua kali tombol periksa tingkat baterai untuk masuk
ke mode pemakaian arus rendah. Mode ini dapat digunakan
untuk secara terus-menerus mengisi daya perangkat arus
rendah seperti headphone Bluetooth dan smart band. Indikator
akan menyala secara berurutan untuk mengindikasikan bahwa
power bank dalam mode pemakaian arus rendah. Cukup tekan
tombol sekali lagi untuk keluar dari mode ini. Power bank akan
secara otomatis keluar dari mode ini setelah 2 jam

Spesifikasi

Model: PB2030MI Jenis Baterai: Baterai ion litium
Port Masukan: USB-C/Kabel USB-C Terintegrasi

Port Keluaran: USB-C/Kabel USB-C Terintegrasi/USB-A
Kapasitas Sel: 10000 mAh 7,4 V

Energi Baterai Tipikal: 75,48 Wh

Energi Baterai Terukur: 74 Wh

Masukan:

Kabel USB-C Terintegrasi (INT) 5 V=3 A9 V=25A12V=25A
USB-C (IN2) 5V=3A9V=25AT12V=25A

Keluaran: 33 W Maks. Multiport: 5 V=3 A

Kabel USB-C Terintegrasi (OUT1) 5 V=3 A, 9 V=3 A, TTV=3 A,
12V=25A15V=2A 20 V=15 A Maks.

USB-C (OUT2) 5V=3A 9V=3A NV=3A 12V=25A,
15 V=2 A, 20 V=15 A Maks.

USB-A (OUT3) 5 V=3 A, 9 V=223 A, 10 V==2,25 A,

12 V==1,67 A Maks.
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Suhu Operasi: 5 °C sampai 35 °C

Dimensi Barang: 127 x 70,5 x 30,5 mm
Waktu Pengisian Daya

Sekitar 9,5 j melalui pengisi daya 5 V/2 A;
Sekitar 3,6 j melalui pengisi daya 12 V/2,5 A

Tindakan Pencegahan

« Isi daya power bank hingga penuh saat penggunaan
pertama kali.

Gunakan pengisi daya dan kabel pengisian daya yang benar
(disarankan menggunakan pengisi daya dan kabel pengisian
daya merek Xiaomi dengan spesifikasi yang sesuai) untuk
mengisi daya power bank atau menggunakan power bank
tersebut untuk mengisi daya perangkat lainnya.

Jika indikator tingkat baterai tidak menyala setelah menekan
tombol periksa tingkat baterai, ini mungkin karena power
bank berada dalam mode protektif. Isi daya power bank
dengan pengisi daya dan periksa lagi.

Ketika power bank tidak akan digunakan untuk jangka waktu
yang panjang, simpan power bank di tempat yang sejuk dan
kering, dengan tingkat baterai sekitar 50%. Untuk penyimpanan
jangka panjang, jangan mengisi daya power bank hingga
penuh atau membiarkan tingkat baterai kosong guna
menghindari pengurangan masa pakai baterainya.

PERINGATAN

Penggunaan yang tidak tepat dapat menyebabkan kegagalan
baterai, panas berlebih, atau bahkan kebakaran atau ledakan.
Untuk menghindari bahaya terhadap keselamatan pribadi dan
harta benda Anda, harap simpan dan gunakan produk ini
sesuai dengan persyaratan berikut:

Power bank ini bukan mainan. Harap jauhkan dari jangkauan
anak-anak. Jangan biarkan anak-anak menggunakan atau
bermain dengan power bank ini untuk menghindari
kecelakaan.

Pastikan Anda menggunakan pengisi daya yang mematuhi
standar keselamatan lokal ketika mengisi daya produk ini
untuk mencegah sengatan listrik atau kerusakan baterai.

« Jangan memaparkan tekanan, benturan, getaran kuat, atau
cairan pada power bank ini. Setiap hal tersebut dapat
menyebabkan korsleting atau kerusakan terhadap baterai
atau sirkuit listrik. Jika ini terjadi, segera hentikan
penggunaan power bank dan buanglah dengan baik.

« Ketika power bank menggembung, berubah bentuk, mulai
bocor, atau kapasitasnya berkurang secara signifikan, segera
hentikan penggunaannya dan buanglah dengan baik.

« Jangan mengisi daya atau memakai daya power bank ini di
tempat yang dapat memengaruhi disipasi panasnya, seperti
di dalam saku celana, tas tertutup, atau di atas tempat tidur
atau sofa. Pastikan power bank tidak tertutupi pakaian,
bantal, seprai, atau berbagai benda lain selama power bank
digunakan. Ketika menggunakan power bank untuk mengisi
daya perangkat, termasuk ponsel, untuk jangka waktu yang
lama, jangan menumpuknya guna memastikan disipasi
panas yang lebih baik.

« Jangan membongkar, memotong, meremas, menusuk,
menyebabkan korsleting pada power bank, atau
membuatnya terpapar cairan, api, sumber panas seperti
kompor, pemanas, atau lingkungan dengan suhu lingkungan
yang lebih tinggi daripada 60 °C (140 °F). Saat cuaca panas,
jangan meninggalkan power bank ini di dalam mobil yang
ada di luar ruangan atau tempat lain dengan sinar matahari
langsung.

= Power bank ini berisi baterai ion litium. Dilarang keras
membuka casing untuk menghindari kerusakan baterai atau
bahaya terhadap keselamatan.

« Jangan mengganti sendiri baterainya. Mengganti baterai
dengan tipe yang salah dapat mengakibatkan kegagalan
perlindungan keselamatan sehingga menyebabkan ledakan
atau kebakaran

« Baterai yang berada di lingkungan dengan tekanan udara
sangat rendah selama penggunaan, penyimpanan, atau
transportasi dapat mengakibatkan ledakan atau kebocoran
cairan ataupun gas yang mudah terbakar.

« Jangan membuang baterai sebagai limbah rumah tangga.
Buang baterai bekas dengan aman sesuai peraturan dan
perundang-undangan setempat.

Deklarasi Kesesuaian Uni Eropa

Produsen dengan ini menyatakan bahwa peralatan ini
c E mematuhi Arahan dan Norma Eropa yang berlaku,
beserta amendemennya. Berikut adalah teks lengkap
deklarasi kesesuaian Uni Eropa yang tersedia di
alamat internet berikut:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Informasi WEEE

Semua produk yang disertai simbol ini adalah limbah
peralatan elektrik dan elektronik (WEEE sesuai
arahan 2012/19/EU) sehingga tidak boleh dicampur
dengan limbah rumah tangga yang tidak disortir.
Oleh karena itu, Anda harus melindungi kesehatan
manusia dan lingkungan dengan menyerahkan
limbah peralatan Anda ke titik pengumpulan yang
ditunjuk untuk daur ulang limbah peralatan elektrik
dan elektronik, ditentukan oleh pemerintah atau
otoritas setempat. Proses pembuangan dan daur
ulang yang benar akan membantu mencegah
potensi konsekuensi negatif terhadap kesehatan
manusia dan lingkungan. Hubungi pemasang atau
otoritas setempat untuk mendapatkan informasi
lebih lanjut tentang lokasi serta syarat dan ketentuan
titik pengumpulan tersebut.

Diimpor oleh: PT. Xiaomi Communications Indonesia
One Pacific Place Suite 9-H,I,J K Jl. Jenderal Sudirman
Kav.52-53 Lot 3&5, Jakarta Selatan 12190, Indonesia
Diproduksi oleh: Dongguan DBK Energy Technology Co., Ltd.
Untuk informasi selengkapnya, kunjungi www.mi.com

Versi Panduan Pengguna: V1.0

Dibuat di Tiongkok
7

HZ=H Efic]

wwoolL

INKRESHEFmE

REL

ElftiR it

EFCKRYRBR AT

IRE&ZR

INK B %7 B E20000mAh 33W

R ILhR 1A

WRAS
V2.0 mEFEER

TeiRENAFRELIXSIRE, KAEFEIRR—HE

IRiHRiE)

2024.07.11

it
TH

MERER:  60gIARLR

WELR:  EDRIHT T BiTH

IZER: BYIEAMN<

0.5mm

mer s&a: PANTONE Cool Gray 11 C

SEEERK

EEl 1:1 BB mm

m S



